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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 65. stavak 3. - informacije o na¢inu utvrdivanja, u skladu s nacionalnim pravom, u¢inaka
sudskih odluka iz ¢lanka 65. stavka 2. Uredbe

1. Kako se opcenito moze opisati ,obavijest tre¢oj osobi”?

»Obavijest trecoj osobi” sluzbena je obavijest o parnici u tijeku koju jedna od stranaka u postupku urucuje trecoj
osobi koja do tog trenutka nije u nju bila uklju¢ena. Obavijest moZze ukljucivati zahtjev za sudjelovanje u parnici u
svojstvu umjeSaca. Podnositelj obavijesti sudu podnosi odgovarajudi pisani dokument, koji potom sud sluzbeno
dostavlja trecoj osobi. Treca se osoba nije obvezna umijeSati zbog obavijesti tre¢oj osobi, nego ima zakonito
pravo odluciti hoce li se prikljuciti postupku i ako da, kojoj ¢e se stranci pridruziti. Tre¢a osoba koja se prikljuci
postupku ne postaje stranka u postupku, nego samo umjesac, Cije izjave i radnje ne smiju biti u suprotnosti s
onima glavne stranke. Od umjesaca se ne moze zahtijevati da snosi ikakve troskove. Medutim, ako glavna
stranka dobije sudski spor, umjeSac ima pravo na to da mu suprotna stranka nadoknadi troskove.

Svatko kome je omoguceno da putem obavijesti trecoj osobi utjece na tijek postupka kao umjesa¢ moze, ¢ak i
ako nije iskoristio tu moguénost, temeljiti zahtjeve za naknadu Stete na postupovnim pogresSkama do kojih je
doslo samo u pogledu dijela sudskog postupka koji je odrzan prije nego sto se umijesao ili na materijalnim
pitanjima, ¢iju pojavu nije mogao sprijeciti ¢ak ni u svojstvu umjesaca ili, ako se nije umijeSao u postupak, ¢iju
pojavu nije mogao sprijeciti. Svojom potporom umjesa¢ moze pridonijeti uspjehu stranke kojoj se pridruzio u
parnici i na taj nacin izbjedi da protiv njega bude pokrenut regresni postupak ili barem poboljsati svoj polozaj u
takvoj parnici.

2. Koji su glavni ucinci sudskih odluka na osobe kojima je dostavljena takva obavijest?

Pretpostavlja se da jedna od stranaka u parnici koja je u tijeku opravdano strahuje od nepovoljnog ishoda, ali da i
opravdano ocekuje da ¢e u slucaju nepovoljnog ishoda moci podnijeti tuzbu protiv tre¢e osobe. Stoga je u
interesu stranke koja podnosi obavijest tre¢oj osobi da ne izgubi pocetnu parnicu (pri ¢emu moZze pomodi
umijesac) ili, ako je izgubi, da dobije naknadu Stete u naknadnom sudskom postupku protiv trece osobe u kojem
Ce biti odlu¢eno u njezinu korist.

Istodobno podnositelj obavijesti ¢inom podnosenja obavijesti sprecava obavijeStenu trecu osobu da u
naknadnom sudskom postupku protiv njega podnese zahtjeve za naknadu Stete na temelju postupovnih
pogreSaka: Tre¢a osoba kojoj je uru¢ena obavijest trecoj osobi i stoga omoguéeno da utjeCe na ishod postupka
moze temeljiti zahtjeve za naknadu Stete na postupovnim pogreskama do kojih je doSlo samo u pogledu dijela
sudskog postupka koji je odrzan prije nego sto se umijesala ili na materijalnim pitanjima, Ciju pojavu nije mogla
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sprijeciti ¢ak ni u svojstvu umjeSaca. Umjesac¢ moze iznositi argumente i podnositi postupovne dokumente pod
uvjetom da time ne proturjeci glavnoj stranci. U slu¢aju naknadnog spora izmedu glavne stranke i umjesaca,
ucinci konac¢ne sudske odluke u prethodnom postupku protezu se na umjesaca ili na one koji se, unato¢ pozivu,
nisu umijesali u postupak u smislu da te osobe, kao stranke u naknadnom sporu, ne smiju proturjeciti klju¢nim
elementima odluke donesene u pocetnoj parnici.

3. Obavijest trecoj osobi nema obvezujuci u¢inak na odlucivanje o pravnim pitanjima u glavnom sporu.

4. Ishod pocetne parnice nije obvezujudi ako je umjesac bio onemoguden u iznoSenju argumenata zbog stanja u
kojem se nalazio spor u trenutku u kojem se umjesac u njega ukljucio ili zbog izjava i radnji glavne stranke (na
primjer, zbog toga Sto stranka nije pobijala odredene Cinjenice ili tvrdnje).

5. Kao sto je navedeno, udinci obavijesti trecoj osobi primjenjuju se bez obzira na to je li se tre¢a osoba ukljucila
u (glavni) postupak u svojstvu umjesaca.

6. Obavijest tre¢oj osobi nema ucinka na odnos izmedu tre¢e osobe i protivnika stranke koja podnosi obavijest
trecoj osobi, osim ako se tre¢a osoba umijesa na strani protivnika.

Clanak 74. — opis nacionalnih pravila i postupaka u vezi s izvréenjem

Potrazite povezane informacije koje je dostavila Austrija, a koje se nalaze na europskom portalu e-pravosude pod
odjeljcima ,Pokretanje sudskog postupka”, ,lzvrsenje sudskih odluka” i ,,Postupci izvréenja presude” na ovoj URL
adresi.

Clanak 75. to¢ka (a) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno ¢lanku 36. stavku 2.,
Clanku 45. stavku 4. i Clanku 47. stavku 1. podnose zahtjevi

- u Austriji, okruzni sud (Bezirksgericht) pred kojim se vodi postupak izvrSenja. U slucaju zahtjeva za donoSenje
odluke o tome da ne postoje razlozi za nepriznavanje (¢lanak 36. stavak 2.) i u slu¢aju zahtjeva za odbijanje
priznavanja (€lanak 45.) nadlezan je okruzni sud prema mjestu boravista ili sjedista stranke koja je obvezana
odlukom.

Clanak 75. to¢ka (b) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno ¢lanku 49. stavku 2.
podnosi pravni lijek protiv odluke o zahtjevu za odbijanje izvrsenja

- u Austriji, viSi regionalni sud (Landesgericht) putem okruznog suda (Bezirksgericht) pred kojim se vodi
postupak izvrsenja.

Clanak 75. to¢ka (c) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno ¢lanku 50. podnosi
daljnji pravni lijek

- u Austriji, Vrhovni sud (Oberste Gerichtshof) putem okruznog suda (Bezirksgericht) pred kojim se vodi postupak
izvrsenja.

Clanak 75. to¢ka (d) — jezici prihvatljivi za prijevode potvrda koje se odnose na sudske odluke,
vjerodostojne isprave i sudske nagodbe

Prihvacen je jedino njemacki jezik.

Clanak 76. stavak 1. to¢ka (a) — pravila o nadleznosti iz ¢lanka 5. stavka 2. i ¢lanka 6. stavka 2.
Uredbe

- u Austriji: ¢lanak 99. Zakona o sudskoj nadleznosti (Jurisdiktionsnorm).

Clanak 76. stavak 1. to¢ka (b) — pravila o obavje$¢ivanju trecih strana iz ¢lanka 65. Uredbe

- u Austriji: ¢lanak 21. Zakona o parni¢nom postupku (Zivilprozessordnung).

Clanak 76. stavak 1. to¢ka (c) — konvencije iz ¢lanka 69. Uredbe
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¢ Konvencija izmedu Njemacke i Austrije 0 medusobnom priznavanju i izvrsenju sudskih odluka, nagodbi i
javnih isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Becu 6. lipnja 1959.,

e Sporazum izmedu Narodne Republike Bugarske i Republike Austrije o pravnoj pomodi u gradanskim
stvarima i ispravama, potpisan u Sofiji 20. listopada 1967.,

¢ Konvencija izmedu Belgije i Austrije o medusobnom priznavanju i izvrSenju sudskih odluka, arbitraznih
odluka i javnih isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Becu 16. lipnja 1959.,

¢ Konvencija izmedu Ujedinjene Kraljevine i Austrije 0 medusobnom priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u
gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Be€u 14. srpnja 1961., s Protokolom kojim se izmjenjuje,
potpisanim u Londonu 6. oZujka 1970.,

e Konvencija izmedu Nizozemske i Austrije 0 medusobnom priznavanju i izvrsenju sudskih odluka i javnih
isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Haagu 6. veljace 1963.,

¢ Konvencija izmedu Francuske i Austrije o priznavanju i izvrSenju sudskih odluka i javnih isprava u
gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Becu 15. srpnja 1966.,

e Konvencija izmedu Luksemburga i Austrije o priznavanju i izvrSenju sudskih odluka i javnih isprava u
gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Luxembourgu 29. srpnja 1971.,

¢ Konvencija izmedu ltalije i Austrije o priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim
stvarima, sudskih nagodbi i javnih isprava, potpisana u Rimu 16. studenoga 1971.,

e Konvencija izmedu Austrije i Svedske o priznavanju i izvrdenju sudskih odluka u gradanskim stvarima,
potpisana u Stockholmu 16. rujna 1982.,

e Konvencija izmedu Austrije i Spanjolske o priznavanju i izvréenju sudskih odluka, nagodbi i izvr3nih javnih
isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u BeCu 17. veljace 1984.,

e Konvencija izmedu Finske i Austrije o priznavanju i izvrsenju sudskih odluka u gradanskim stvarima,
potpisana u Becu 17. studenoga 1986.,

e Ugovor izmedu Federativne Narodne Republike Jugoslavije i Republike Austrije 0 uzajamnoj pravosudnoj
suradnji, potpisan u Becu 16. prosinca 1954.,

e Konvencija izmedu Narodne Republike Poljske i Republike Austrije 0 uzajamnim odnosima u gradanskim
stvarima i o ispravama, potpisana u Becu 11. prosinca 1963.,

¢ Konvencija izmedu Socijalisticke Republike Rumunjske i Republike Austrije o pravnoj pomodi u
gradanskom i obiteljskom pravu te o valjanosti i urucivanju pismena i njezin prilozeni Protokol, potpisana
u BeCu 17. studenoga 1965.

Posljednji put azurirano: 01/07/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuéa drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.



